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KOMISIJOS ATASKAITA EUROPOS PARLAMENTUI IR TARYBAI

dél to, kaip valstybés narés jgyvendina 2008 m. liepos 24 d. Pamatinj sprendima

2008/675/TVR dél atsizvelgimo j apkaltinamuosius nuosprendZius Europos Sajungos

valstybése narése naujose baudzZiamosiose bylose

IvADAS
Pamatinio sprendimo tikslas ir taikymo sritis

Tikroje teisingumo erdvéje, kuri yra grindziama tarpusavio pasitikéjimu, Europos
Sajunga aktyviai siekia uztikrinti, kad pilie¢iai bty saugomi nuo nusikaltimy visoje
Europos Sajungoje ir kad bty laikomasi pagrindiniy pilieciy teisiy jiems dalyvaujant
baudziamosiose bylose (kaip nukentéjusieji ar kaip kaltinamieji).

Europos Sajungoje, kur Zmonés gali nevarzomai judéti ir jsikurti, siekiant puoseléti ir
plétoti tikrg Europos teisingumo erdve bitina uZztikrinti, kad | vieno asmens
apkaltinamuosius nuosprendzius, priimtus vienoje valstybéje naréje, biity
atsizvelgiama ir kitoje valstybéje naréje — tai leis uzkirsti kelia naujiems
nusikaltimams. Tam kaltininkui nusikaltus vél, i §j elgesio veiksnj, laikantis proceso
teisingumo principo, turéty buti atsizvelgiama ir naujame baudziamajame procese.

Kad baudZiamasis persekiojimas ir nusikaltimy auky apsauga Europos Sajungoje
buty veiksmingi, svarbu, kad visose valstybése narése biity nustatytos visose
baudZiamojo proceso stadijose taikytinos taisyklés, pagal kurias atsizvelgiama ] tai,
ar asmuo nusikalsta pirmag karta, ar jau buvo nuteistas kitoje valstybéje naréje.
Galimybé jvertinti kaltininko nusikalstamg praeitj yra labai svarbi, kad nauja
baudziamoji byla buty veiksminga — visy pirma, kad bity priimami pagrjsti
sprendimai dél kardomojo kalinimo ar paleidimo uz uzstata, o nuosprendZzio
priémimo etapu biity atsizvelgiama j visg prieinama informacija.

Remiantis §iais argumentais ir buvo priimtas 2008 m. liepos 24 d. Tarybos pamatinis
sprendimas 2008/675/TVR de¢l atsizvelgimo | apkaltinamuosius nuosprendzius
Europos Sajungos valstybése narése naujose baudziamosiose bylose. Siuo pamatiniu
sprendimu vienos valstybés narés teisminéms institucijoms sudaroma galimybé
atsizvelgti 1 kity valstybiy nariy priimtus nuosprendzius baudziamosiose bylose.
Jame nustatomos salygos, pagal kurias asmeniui iskeltoje baudziamojoje byloje Sios
institucijos atsizvelgia ] anksCiau kitose valstybése narése to asmens atzvilgiu
priimtus apkaltinamuosius nuosprendzius dél kity faktiniy aplinkybiy. Naujose
baudziamosiose bylose valstybés narés turi uZztikrinti, kad ] ankstesnius
apkaltinamuosius nuosprendzius, priimtus kitose valstybése narése, bty
atsizvelgiama pagal tas pacias nuostatas, kaip ir j ankstesnius apkaltinamuosius
nuosprendzius, priimtus nacionaliniy teismy.

Sis pamatinis sprendimas pakei¢ia 1970 m. geguzés 28 d. Europos Tarybos
konvencijos dél tarptautinio baudziamyjy nuosprendziy pripazinimo' 56 straipsnj dél
atsizvelgimo ] nuosprendzius baudziamosiose bylose, taikomg valstybése narése,

http://conventions.coe.int/Treaty/Commun/QueVoulezVous.asp? CL=ENG&CM=1&NT=070. Sia

konvencija ratifikavo 11 ES valstybiy nariy: AT, BE, BG, CY, DK, EE, LT, LV, NL, RO ir ES.


http://conventions.coe.int/Treaty/Commun/QueVoulezVous.asp?CL=ENG&CM=1&NT=070
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kurios yra Sios konvencijos Salys. Informacija apie ankstesnius apkaltinamuosius
nuosprendzius galima gauti naudojantis Europos nuosprendziy registry informacine
sistema (ECRIS)?.

Sios ataskaitos tikslas — preliminariai jvertinti perkélimo teisés aktus, apie kuriuos
jau pranesta Komisijai.

Nuo 2014 m. gruodzio 1 d., kai pasibaigé penkeriy mety pereinamasis laikotarpis po
Lisabonos sutarties jsigaliojimo, Teisingumo Teismo teisminiai jgaliojimai ir
Komisijos jgaliojimai pradéti pazeidimy nagrinéjimo procediirg bus visa apimtimi
tatkomi iki Lisabonos sutarties priimties ES teisés aktams teisminio
bendradarbiavimo baudziamosiose bylose ir policijos bendradarbiavimo srityse.

Pagrindiniy teisiy apsaugos priemonés

Kaip nustatyta Pamatinio sprendimo 1 straipsnio 2 dalyje ir 12 konstatuojamojoje
dalyje, jame laikomasi pagrindiniy teisiy ir pagrindiniy teisés principy, jtvirtinty
Europos Sajungos sutarties 6 straipsnyje ir iSdéstyty Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijoje (toliau — Chartija).

Todé¢l kai kurios valstybés narés savo jgyvendinimo teisés aktuose aiskiai nurodo,
kad naujose baudziamosiose bylose atsizvelgiant | ankstesnius apkaltinamuosius
nuosprendzius yra uztikrinama pagrindiniy teisiy apsauga ir laikomasi pagrindiniy
Europos Sajungos teisés principy. Kai kuriose valstybése narése ] ankstesnius
apkaltinamuosius nuosprendzius neatsizvelgiama tuomet, kai yra pagrindo manyti,
kad dé¢l to buty pazeista kitoje valstybéje nar¢je nuteisto asmens laisve ir jo teisés.
Kitos valstybés narés jgyvendinimo teisés akte nustaté¢ aiSky reikalavima, kad
ankstesnis apkaltinamasis nuosprendis turi biiti priimtas uZztikrinant teis¢ j teisinga
bylos nagrinéjima, kaip apibrézta Europos zmogaus teisiy konvencijos (toliau —
EZTK) 6 straipsnyje (AT, DE, PL).

Pagrindiniai Pamatinio sprendimo elementai

Siuo pamatiniu sprendimu siekiama uZtikrinti, kad nacionaliniy teismy priimti
apkaltinamieji nuosprendziai ir kitose valstybése narése priimti apkaltinamieji
nuosprendziai turéty panasias teisines pasekmes. Pamatinio sprendimo 2 straipsnyje
apkaltinamasis nuosprendis apibréziamas kaip ,,bet kuris galutinis baudziamojo
teismo sprendimas, nustatantis asmens kalte dél baudziamosios veikos®.

Pamatinio sprendimo 3 straipsnis yra svarbiausia jo nuostata. Sis straipsnis
grindziamas apkaltinamyjy nuosprendziy prilyginimu — jame nustatomas principas,
kad uzsienio Salyse priimty apkaltinamyjy nuosprendziy teisinés pasekmés turi biiti
lygiavertés nacionaliniy teismy priimty apkaltinamyjy nuosprendziy teisinéms
pasekméms pagal nacionaling teis¢ (,,lygiavertiSkumo principas®).

2009 m. vasario 26 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2009/315/TVR dél valstybiy nariy keitimosi
informacija i$ nuosprendziy registro organizavimo ir turinio: http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L.:2009:093:0023:0032:LT:PDF. 2009 m. balandzio
6 d. Tarybos sprendimas 2009/316/TVR deél Europos nuosprendziy registry informacinés sistemos
(ECRIS) sukiirimo pagal Pamatinio sprendimo 2009/315/TVR 11 straipsnj: http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:1.:2009:093:0033:0048:LT:PDF.



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:093:0023:0032:LT:PDF.
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:093:0023:0032:LT:PDF.
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:093:0033:0048:LT:PDF.
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Tai reiSkia prievolg atsizvelgti 1 uzsienio Salyse priimtus apkaltinamuosius
nuosprendzius laikantis nacionalinés teisés (valstybés narés turi atsizvelgti |
uzsienyje priimta nuosprend; tik tiek, kiek privaléty atsizvelgti | nacionalinio teismo
apkaltinamajj nuosprendj).

I ankstesnius apkaltinamuosius nuosprendzius turi biti atsizvelgiama atliekant
ikiteisminj tyrima, teisminio nagrin¢jimo metu ir vykdant apkaltinamajj nuosprendj
(3 straipsnio 2 dalis). Turi biti deramai atsizvelgta | ankstesnius apkaltinamuosius
nuosprendzius, ypac kalbant apie taikytinas procesines normas dél:

kardomojo kalinimo;
nusikalstamos veikos apibrézties;
bausmés rusies ir dydzio;
sprendimo vykdymo.

D¢l to, kad naujg byla nagrinéjanti valstybé naré atsizvelgia i ankstesnius
apkaltinamuosius nuosprendzius, jie néra kei¢iami, panaikinami ar perzitirimi. Dél
bausmés naujoje baudziamojoje byloje skyrimo Pamatiniame sprendime numatyta
bendrosios taisyklés iSimtis.

Jeigu nusikalstama veika, dél kurios i8kelta nauja byla, buvo padaryta dar nepriémus
arba iki galo nejvykdzius apkaltinamojo nuosprendzio kitoje valstybéje naréje, pagal
Pagrindinj sprendimg valstybés narés neprivalo taikyti nacionaliniy taisykliy dél
bausmiy skyrimo, jei dél tokiy nacionaliniy taisykliy taikymo uZsienio Salyse
priimtiems apkaltinamiesiems nuosprendziams biity ribojamos teis¢jo galimybés
paskirti bausme naujoje byloje.

Be to, Pamatinio sprendimo 8 ir 9 konstatuojamosiose dalyse, kurias reikia skaityti
kartu su jo 3 straipsnio 5 dalimi, pateikiamas tam tikras iSaiSkinimas — pabréziama,
kad bausmés dydis turi biiti proporcingas asmeninéms nusikalstamg veika padariusio
asmens aplinkybéms. Jdomu tai, kad né vienos valstybés narés jgyvendinimo
priemonése néra remiamasi 8 konstatuojamgja dalimi, kurioje nustatyta, kad jei
baudziamosios bylos nagrin¢jimo metu valstybéje naréje turima informacijos apie
kitoje valstybéje nar¢je priimtg ankstesnj apkaltinamagjj nuosprendj, reikéty kuo
labiau vengti atitinkamam asmeniui taikyti maziau palankias salygas nei tos, kurios
bty taikomos tuo atveju, jei tai biity buves nacionalinis apkaltinamasis nuosprendis.

3 straipsnio 1 ir 2 dalyse kalbama apie bendruosius baudziamosios teisés principus ir
procediiras, pavyzdziui, numatytus baudziamojo proceso kodeksuose, kurie taikytini
naujose baudziamosiose bylose atsizvelgiant | uzsienyje, kitoje valstybéje naréje,
priimtg apkaltinamajj nuosprendj. 3 straipsnio 4 ir 5 daliy jgyvendinima reikia
vertinti atsizvelgiant | nacionalinés baudziamosios teisés principus ir procediiras,
taikytinus skiriant bausmes (pvz., subendrintos bausmés).

Igyvendinimo padétis ir nejgyvendinimo pasekmés

Rengiant ataskaitag Komisijai buvo pranesta apie Siy 22 valstybiy nariy nacionalinius
igyvendinimo teisés aktus: AT, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, FI, FR, HU, HR,
IE, LU, LV, NL, PL, RO, SE, SI, SK ir UK.



Prag¢jus daugiau kaip 3 metams nuo jgyvendinimo termino pabaigos, 6 valstybés
narés vis dar neprane$¢ apie priemones, kuriy imtasi Pamatiniame sprendime
nustatytiems jsipareigojimams jgyvendinti — tai BE, ES, IT, LT, MT ir PT.

4 valstybés narés pranes¢ Komisijai dar rengiancios atitinkamus perkélimo |
nacionaling teis¢ priemones (BE, ES, LT, MT). Taciau iki 2014 m. balandzio mén.
né viena i§ Siy valstybiy nariy ty teisés akty nepriém¢ arba Komisijai apie juos
nepranese.

Pamatinio sprendimo jgyvendinimo padéties lentelé pateikiama priede.

Pamatinius sprendimus valstybés narés turi jgyvendinti kaip ir bet kurig kita ES
acquis dalj. D¢l savo pobiidZzio pamatiniai sprendimai valstybéms naréms yra
privalomi rezultaty, kuriuos reikia pasiekti, atzvilgiu, bet nacionalinés valdzios
institucijos gali pasirinkti jy igyvendinimo formg ir biidg. Pamatiniai sprendimai
neveikia tiesiogiai. Vis délto atitinkamo aiSkinimo principas yra privalomas
pamatiniy sprendimy, priimty vadovaujantis buvusios Europos Sajungos sutarties VI
antrastinés dalies nuostatomis, atzvilgiu.

Nors nejgyvendinimas vienoje valstybéje neturi tiesioginiy pasekmiy kitoms
valstybéms naréms, teisingumo sumetimais svarbu, kad vienos valstybés narés
teismas galéty atsizvelgti j galutinius nuosprendzius baudZiamosiose bylose, priimtus
kity valstybiy nariy teismy. Sia nuostatg padeda jgyvendinti ECRIS — decentralizuota
informaciniy technologijy sistema, uztikrinanti veiksmingg informavimg apie
apkaltinamuosius nuosprendzius prie§ valstybiy nariy pilieCius, priimtus kitose
valstybése narése. Europos teisingumo erdvéje svarbu uztikrinti, kad buty tinkamai
taikomas lygiavertiSkumo principas ir kad uZsienio Salyse priimty apkaltinamyjy
nuosprendziy teisinés pasekmeés visada biity lygiavertés nacionaliniy teismy priimty
apkaltinamyjy nuosprendziy teisinéms pasekméms.

PAMATINIO SPRENDIMO IGYVENDINIMO VALSTYBESE NARESE VERTINIMAS
Preliminarus gauty perkélimo teisés akty vertinimas

Ataskaitoje vertinama, kiek valstybés narés émési Siam pamatiniam sprendimui
igyvendinti reikiamy priemoniy. Vertindama $ios priemonés perkélimo j nacionaling
baudziamaja teise apimt] Komisija visy pirma atsizvelgia j 3 straipsnyje nustatytus
jsipareigojimus, t.y., ar tinkamai nustatytas lygiavertiSkumo principas ir ar pagal
nacionaling teis¢ ankstesniy nuosprendziy teisinés pasekmés nacionalinése
baudziamosios teisés sistemose atitinka ankstesniy uZsienio Salyse priimty
apkaltinamyjy nuosprendziy teisines pasekmes.

Apskritai valstybés narés 1§ esmés pasirinko panaSy metoda perkelti Pamatiniam
sprendimui ] nacionalinés teisés aktus ir baudziamaja teis¢. Daugumai valstybiy nariy
reik¢jo tiesiog 1§ dalies pakeisti Sios srities teisés aktus, ir tik kelios priéme atskirus
jgyvendinimo teisés aktus, kurie atlieka perkélimo funkcija.

Pamatinio sprendimo jgyvendinimui trukdo tai, kad 6 valstybés narés dar nejvykdé
jame nustatyto jsipareigojimo.
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Tam tikry svarbiausiy Pamatinio sprendimo nuostaty vertinimas
Apkaltinamojo nuosprendZio apibréztis

Ne visos valstybés narés oficialiai perkele apkaltinamojo nuosprendzio apibrézti ,,bet
kuris galutinis baudziamojo teismo sprendimas, nustatantis asmens kalte dél
baudZziamosios veikos“. Kai kurios valstybés narés aiSkiai neapibrézé, ka laiko
apkaltinamuoju nuosprendziu taikydamos §j pamatinj sprendima (AT, BG, DK, EL,
FR, IE, LU, LV, RO, SE, SI, SK ir UK). Taciau Sios valstybés narés taiko savo
baudziamosios teisés bendruosius principus ir apibréztis. Pavyzdziui, Latvija ir
Rumunija, uzuot aiskiai apibrézusios ankstesnius apkaltinamuosius nuosprendzius,
nurodo tik ,,recidyva‘.

D¢l netikslaus sgvokos ,,ankstesnis apkaltinamasis nuosprendis® vartojimo (ypac
kalbant apie galutinius sprendimus) gali iSsiskirti $§io pamatinio sprendimo taikymo
sritis, o dél to asmenims gali triikti teisinio tikrumo. Be to, Pamatinio sprendimo
reikalavimg atsizvelgti tik j galutinius sprendimus taip pat reikéty aiSkinti turint
omenyje procesiniy teisiy garantijas jtariamiesiems ir kaltinamiesiems
baudziamosiose bylose visoje Europos Sgjungoje. Tai, kad j Pamatinio sprendimo
taikymo sritj patenka tik galutiniai sprendimai, visiSkai atitinka nekaltumo
prezumpcijos principa, kuris yra pagrindiniy procesiniy teisiy apsaugos
baudZiamajame procese pagrindas.

Suomijos ir Jungtinés Karalystés teis¢je aiskiai jvardijamos sprendimy rusys,
atitinkancios ,,salygas, kuriomis atsizvelgiama ] ankstesnius apkaltinamuosius
nuosprendzius® — tai sprendimai dél laisvés atémimo, vieSyjy darby skyrimo, baudy
arba lygiaverciy sankcijy.

DK, FI, HR, LU, LV, SE ir SI nenustaté¢ papildomy atsizvelgimo j ankstesnius
apkaltinamuosius nuosprendzius salygy. Tose valstybése narése teismai kitoje
valstybéje naréje priimtiems apkaltinamiesiems nuosprendziams gali teikti tokia
pacia reikSme kaip ir savo valstybéje priimtiems apkaltinamiesiems nuosprendziams
(teismo diskrecijos principas). Sis poziiiris skatina savitarpio pripazinima — jis rodo
tvirtg pasitik¢jimg kitose valstybése narése priimtais galutiniais apkaltinamaisiais
nuosprendziais ir jy nuosprendziy registro sistemomis.

Atsizvelgimo j uZsienio $alyse priimtus apkaltinamuosius nuosprendZius salygos

Daugumoje valstybiy nariy kompetentingos institucijos, norédamos atsizvelgti i
ankstesnius apkaltinamuosius nuosprendzius konkreciose bylose, turi taikyti abipusio
baudziamumo salyga (kaip nustatyta jy jgyvendinimo teisés aktuose ir priemonése)
(AT, BG, CZ, CY, EL, FR, HU, NL, PL, RO, SK ir UK). Tai reiskia, kad teismas
gali atsizvelgti | ankstesnj apkaltinamajj nuosprendj tik tuomet, jei tai nuosprendis
dél nusikaltimo, kuris pagal tos valstybés narés teise¢ taip pat laikomas nusikaltimu ir
uz kurj baudziama.

Abipusio baudziamumo salygos taikymas pagal Pamatin] sprendimg pagrjstas, nes
jame nustatyta tik tai, kad j kitoje valstybéje nar¢je priimtus apkaltinamuosius
nuosprendzius reikia ,,atsizvelgti“ tiek, kiek biity atsizvelgiama ] ankstesnius
nacionaliniy teismy apkaltinamuosius nuosprendzius, ir kad ,,jiems buty priskirtos
lygiavertes teisinés pasekmés®. Taigi jeigu uz tam tikrus veiksmus, dél kuriy priimtas
ankstesnis apkaltinamasis nuosprendis, tam tikroje valstybéje nar¢je néra baudziama,



2.2.3.

teismai negalés priskirti jam lygiaverciy teisiniy pasekmiy, nes nacionalinéje byloje
atitinkamu atveju jokiy teisiniy pasekmiy nebity.

Vengrijos teisés aktas Siuo pozitriu formuluojamas truputj kitaip: uzsienio Salies
teismo sprendime nustatytos bausmés ar priemonés ,negali prieStarauti Vengrijos
teisei”. Nyderlandy teisés akte vartojama sgvoka ,,panaSios nusikalstamos veikos®.
Jame nustatyta, kad panasi nusikalstama veika gali buti tokia uzsienio Salies teis¢je
nustatyta nusikalstama veika ,kuri gali buti apibrézta kitaip, taciau siekiant apginti
tuos pacius teisinius interesus, todél priklausanti tai paciai nusikalstamy veiky
kategorijai kaip ir Nyderlandy teis¢je nustatyta nusikalstama veika, su kuria yra
susijusi nuostata dél pakartotinio nusikalstamumo®. Ne visos valstybés narés taiko
toki metoda — kai kurios, pavyzdziui, Pranciizija, remiasi teisiniu kvalifikavimu.
Vertinant ankstesnj apkaltinamajj nuosprendj abipusio baudziamumo pozilriu,
pirmiausia nustatoma, kokig nusikalstamg veika pagal Pranciizijos teis¢ atitinka
padaryta veika, o paskirta bausmé jvertinama atsizvelgiant  atitinkamas Pranciizijoje
taikytinas bausmes. Slovakijos teis¢je abipusio baudziamumo salyga arba
reikalavimas, kad kity valstybiy nariy baudziamosiose bylose priimti sprendimai
biity vykdytini ar turéty lygiavert] poveikj Slovakijoje, taikomi tik tuomet, jei tai
nustatyta tarptautinéje sutartyje ar teisés akte.

Kai kurios valstybés narés be abipusio baudziamumo yra nustaciusios daugiau
tenkintiny salygy. Pavyzdziui, tai, kad be abipusio baudziamumo fakto, dar turi buti
pakankamai informacijos apie ankstesnj apkaltinamajj nuosprendj (CY, PL)".
Lenkijos nacionalinéje teisé¢je nustatyta, kad j ankstesnj apkaltinamajj nuosprendj
negali biiti atsizvelgiama, jeigu bylai taikoma atleidimo nuo bausmeés priemoné,
atitinkanti amnestijg arba malong.

Be to, Slovakijoje ] ankstesnius apkaltinamuosius nuosprendzius gali biiti
atsizvelgiama tuomet, jei valstybé yra atitinkamai jsipareigojusi pagal tarptauting
sutart, kurios Salis ji yra. Airijoje kaltinamajam turi biiti sudaryta galimybé
pripazinti arba paneigti kiekvieng ankstesnj uZsienio Salyje prie§ ji priimta
apkaltinamgjj nuosprendj. Jei teismas ,bet kuriuo tikslu“ remiasi ankstesniais
apkaltinamaisiais nuosprendziais, jis turi atlikti teising jy kontrol¢ arba juos turi
aiskiai pripazinti kaltinamasis.

Vengrijoje 1 uZzsienio Salyje priimtus apkaltinamuosius nuosprendzius gali buti
atsizvelgiama tik atlikus sudétingg pripazinimo procediirg. Papildomos atsizvelgimo |
uzsienio Salyse priimtus apkaltinamuosius nuosprendzius salygos turéty biiti
proporcingos $io pamatinio sprendimo tikslams.

Lygiavertés teisinés pasekmés

Apie teisines $io Pamatinio sprendimo aspekto aplinkybes kalbama ataskaitos 1.3
skyriuje ,,Pagrindiniai pamatinio sprendimo elementai®“. Duomenys apie tai, kaip

Taip pat zr. Pamatinio sprendimo 6 konstatuojamaja dalj.
Kipro teiséje nustatyta, kas yra ,pakankama informacija®“, pvz., asmens, dél kurio priimtas
apkaltinamasis nuosprendis, vardas, pavardé, gimimo data ir vieta; apkaltinamojo nuosprendzio

priémimo data, jj priémusio teismo pavadinimas ir sprendimo jsiteiséjimo data; informacija apie

nusikalstamg veika, dél kurios priimtas apkaltinamasis nuosprendis, ir jos padarymo data,
nusikalstamos veikos pavadinimas ar teisiné apibréztis bei taikytinos teisés nuostatos; informacija apie
apkaltinamojo nuosprendzio turinj ir, svarbiausia, apie nusikalstama veika, apie papildomas sankcijas,
apsaugos priemones ir vélesnius sprendimus, turinéius poveikio nuosprendzio vykdymui.



laikomasi taisyklés, kad ankstesniy uZsienio Salyse priimty apkaltinamyjy
nuosprendziy teisinés pasekmés turi buti lygiavertés nacionaliniy teismy priimty
apkaltinamyjy nuosprendziy teisinéms pasekméms, yra labai neiSsamiis. Devynios
valstybés narés nepateiké aiskios informacijos apie tai, kaip laikosi Sios nuostatos. I$
gauty praneSimy susidaro vaizdas, kad 9 valstybés narés taiko tik lygiavertiSkumo
principa (3 straipsnio 1 dalis) — jos nepateiké i§samesnés informacijos apie tai, kokias
teisines pasekmes jos priskiria ankstesniems uzsienio Salyse priimtiems
apkaltinamiesiems nuosprendziams ir kokiu proceso etapu (ikiteisminio tyrimo,
teisminio nagrinéjimo ar nuosprendzio vykdymo) pagal nacionaling baudziamaja
teise jos taikomos (3 straipsnio 2 dalis): BG, CZ, EE, HU, FR, LU, PL, RO ir SK.

Informacija apie nacionalines teisés sistemas ir apie pasekmes, priskiriamas
ankstesniems apkaltinamiesiems nuosprendziams, turi biiti pricinama visoms
valstybéms naréms ir ypac kaltinamiesiems — tai padeda uZtikrinti teisinj tikrumg ir
tarpusavio pasitikéjima.

Atlikus preliminary vertinima, nustatyta, kad S$ios 13 wvalstybiy nariy savo
pranesimuose apie Pamatinio sprendimo jgyvendinimg pateiké informacija apie visus
svarbiausius $io pamatinio sprendimo elementus (pvz., lygiavertiSkumo principg ir
teisines pasekmes): AT, CY, DE, DK, FI, EL, HR, IE, LV, NL, SE, SI ir UK.

2.2.3.1. Ikiteisminio tyrimo etapas

Kai kuriose valstybése narése | ankstesnius apkaltinamuosius nuosprendzius gali biiti
atsizvelgiama jau baudziamosios bylos ikiteisminio tyrimo etapu. Vengrijoje
duomenys i§ baudziamyjy byly registry ir kiti duomenys apie apkaltinamuosius
nuosprendzius baudziamosiose bylose gali biti laikomi naujausiais jrodymais, ]
kuriuos atsizvelgiama po jrodymy rinkimo procediros prie§ pradedant tyrima
kaltinamojo atzvilgiu. Svedijos teisés akte nustatyta, kad ankstesni apkaltinamieji
nuosprendziai yra reik§mingi priimant sprendimus dél tyrimo iki bausmes skyrimo.

Ispanijoje ] teismy sprendimus atsizvelgiama visose baudziamojo proceso stadijose,
nesvarbu, ar tai Ispanijos teismo, ar uzsienio Salies teismo sprendimas, t.y. ir
nustatant recidyvo fakta.

Kai kuriose valstybése narése ankstesnis apkaltinamasis nuosprendis gali nulemti
sprendimg dél kardomojo kalinimo: sunkiy nusikaltimy atveju tai gali reiksti, kad
teismas atmes praSyma paleisti uz uzstata (IE), o jei jitariamojo atzvilgiu pastaraisiais
metais buvo priimtas apkaltinamasis nuosprendis, gali buti nurodyta skirti jam
kardomaji kalinimg (AT, EL, NL, SE). Be to, j ankstesnius apkaltinamuosius
nuosprendzius baudziamosiose bylose galima atsizvelgti laikantis galimybés
principo’ (SE, SI).

Komisijos nuomone, jeigu valstybés narés atsizvelgia j ankstesnius apkaltinamuosius
nuosprendzius priimdamos sprendima dé¢l kardomojo kalinimo, Siame sprendime
taikomy nacionalinés teisés kriterijy ir Pamatinio sprendimo kriterijy rySj reikia
atidziai jvertinti vadovaujantis atitinkamomis Europos Tarybos rekomendacijomis’ ir
Europos Zmogaus Teisiy Teismo praktika. Sprendimo dél kardomojo kalinimo

Pagal §j principa prokurorui suteikiama diskrecija nuspresti, ar testi bylos tyrima, ar uzbaigti procediira.
Taip pat zr. Europos Tarybos rezoliucija (65) 11 (1965 m. balandzio 9 d. priimta viceministry):
https://wed.coe.int/com.instranet.InstraServlet?command=com.instranet. CmdBlobGet&Instranetlmage=

582145&SecMode=1&Docld=626216&Usage=2.



https://wcd.coe.int/com.instranet.InstraServlet?command=com.instranet.CmdBlobGet&InstranetImage=582145&SecMode=1&DocId=626216&Usage=2
https://wcd.coe.int/com.instranet.InstraServlet?command=com.instranet.CmdBlobGet&InstranetImage=582145&SecMode=1&DocId=626216&Usage=2

2.2.3.2.

2.2.3.3.

motyvai turi buti aiSkiai susieti su nagrin¢jama byla ir negali biiti grindZziami vien
tuo, kad asmuo jau buvo nuteistas.

Bylos nagrinéjimo teisme stadija

Daugelyje valstybiy nariy | ankstesnius apkaltinamuosius nuosprendzius
atsizvelgiama priimant sprendimg dél bausmés arba sankcijos rusies, dydzio ir
apimties (AT, CY, DE, DK, HR, HU, IE, LV, NL, SE, SI ir UK), pavyzdziui, kaip ]
lemiama veiksnj sprendziant dél kaltés lygio (HR), bausmés tikslo (HR) ir dél to, ar
yra sunkinan¢iy aplinkybiy (DK, LV, UK).

Svedijoje lygtinis nuosprendis negali biiti priimamas, jei kaltinamasis anks¢iau buvo
nuteistas/teisiamas? Danijos ir Svedijos teis¢je taip pat nustatyta, kad ankstesnis
apkaltinamasis nuosprendis laikomas sunkinancia aplinkybe tik tuomet, jei
nusikalstama veika, dél kurios jis buvo priimtas, yra susijusi su dabar tiriama
nusikalstama veika. Pagal Slovénijos nacionaling teis¢ teismai, spresdami dél
bausmeés grieztumo, turi atsizvelgti j tai, ar anks¢iau padaryta nusikalstama veika yra
tokios pat risies kaip nagriné¢jama, ar abiejy nusikalstamy veiky motyvas tas pats ir
kiek laiko praéjo nuo ankstesnio apkaltinamojo nuosprendzio skyrimo, atleidimo nuo
bausmés ar senaties termino pabaigos.

Kai kuriose valstybése narése atsizvelgiama j tai, kiek laiko pra¢jo nuo ankstesnio
apkaltinamojo nuosprendzio priémimo, skyrimo, atleidimo nuo bausmés ar senaties
termino pabaigos (DK, NL, SE, SI). | ankstesnius apkaltinamuosius nuosprendzius
taip pat gali buti atsizvelgiama, kai teismas priima nutart] uZztikrinti kaltinamojo
dalyvavima bylos nagrinéjime arba iSvengti rizikos, kad jis nusikals dar karta, ypac
jei priilmami sprendimai skirti kardomajj kalinimg ar taikyti kitas galimas priemones
kaltinamojo dalyvavimui uztikrinti (SI).

Be to, gali biti, kad ankstesnis apkaltinamasis nuosprendis nulemia, kokiai
Baudziamojo kodekso teisinei kategorijai bus priskirta nusikalstama veika (HU, NL,
UK), pavyzdziui, vertinant nusikalstamos veikos sunkumg (UK).

NuosprendzZio vykdymo etapas

Kai kuriose valstybése narése ] ankstesnius apkaltinamuosius nuosprendzius
atsizvelgiama bausmés vykdymo etapu (DE, HR, NL ir SE). Pavyzdziui, gali buti,
kad j ankstesnius apkaltinamuosius nuosprendzius atsizvelgiama priimant sprendima
dél lygtinio nuteisimo (DE, SE), lygtinio paleidimo anksciau laiko (DE) arba kai
panaikinamas bausmés ar laisvés atémimo priemones lygtinis pobidis (AT, DE). Kai
kuriose Salyse teismai turi atsizvelgti j ankstesnius apkaltinamuosius nuosprendzius
ir spresdami, ar nuteistas asmuo turéty buti siunciamas i aukSto apsaugos lygio
padalinj (SE) arba jstaiga, skirtg recidyvistams (NL). Daznai pabréziama, kad teismai
turéty panaikinti lygtini bausmés ar laisvés atémimo priemonés pobidij, jei per
atitinkama laikotarpj asmuo nusikalsta (DE, SE). Svedijoje i ankstesnius
apkaltinamuosius nuosprendzius taip pat atsizvelgiama sprendziant, ar bausme iki
gyvos galvos pakeisti terminuota laisvés atémimo bausme.
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2.24.

Pakankamy duomeny apie ankstesnius apkaltinamuosius nuosprendZius
surinkimas

Kai kurios valstybés narés taip pat pranes¢ Komisijai apie nacionalinés teisés aktus
ar nacionalinés teisés nuostatas dél nacionaliniy nuosprendziy registry sistemas (EE,
HU ir LV).

Tik dvi valstybés narés (EE, IE) nurodé¢ keitimgsi informacija i§ nuosprendziy
registro (ECRIS). Taip gali buti dél to, kad priimant Pamatinj sprendima ECRIS
sistema dar nebuvo jdiegta. Valstybés narés pradéjo naudoti ECRIS 2012 m.
balandzio mén. — §iuo metu nuosprendZiy registry informacija per ECRIS keiciasi 25
valstybiy nariy centrinés institucijos. ECRIS padeda tinkamai jgyvendinti §] pamatinj
sprendimg. Taciau vis dar ne visos centrinés institucijos yra tarpusavyje susietos.

ISVADA

. Siame pamatiniame sprendime nustatomas pagrindinis uZsienio ir nacionaliniy
teismy priimty apkaltinamyjy nuosprendziy lygiavertiSkumo principas, kuriuo
vadovaujamasi naujose baudziamosiose bylose. Jame patvirtinamas principas,
kad wvalstybés narés kitose valstybése narése priimtam apkaltinamajam
nuosprendziui turéty priskirti teisines pasekmes, lygiavertes jos teismy pagal
nacionaling teise priimty apkaltinamyjy nuosprendziy pasekméms,
neatsizvelgiant j tai, ar pagal nacionaling teis¢ Sios pasekmés laikomos su byla
susijusiais faktais ar procesinés arba materialinés teisés klausimais. Taciau
Pamatinio sprendimo 5 konstatuojamojoje dalyje sakoma, kad ,,$iuo pamatiniu
sprendimu nesiekiama suderinti pagal jvairius nacionalinius teisés aktus
priimtus  apkaltinamuosius nuosprendzius ir galiojanCius ankstesnius
apkaltinamuosius nuosprendzius, o pareiga atsizvelgti 1 kitose valstybése
narése priimtus apkaltinamuosius nuosprendzius egzistuoja tik tiek, kiek pagal
nacionaling teis¢ atsizvelgiama ] ankstesnius nacionalinius apkaltinamuosius
nuosprendzius®.

Pamatinis sprendimas labai padeda skatinti tarpusavio pasitikéjimag
baudziamosios teisés aktais ir teismo sprendimais Europos teisingumo erdvéje,
nes ugdo teisminés kultiirg, kurioje i§ esmés atsizvelgiama ] ankstesnius
apkaltinamuosius nuosprendzius, priimtus kitoje valstybéje nar¢je.

. Nors 22 valstybés narés jdéjo pastangy, kad Sis pamatinis sprendimas biity
perkeltas | nacionaling teise, atitikties jo nuostatoms ir teisinéms id¢joms lygis
jvairiose valstybése narése labai skirtingas. IS esmés teigiamai vertinamos i§ 13
valstybiy nariy gautos nacionalinés jgyvendinimo nuostatos: AT, CY, DE, DK,
EL, FI, HR, IE, LV, NL, SE, SI ir UK.

. Kitos praneSimus atsiuntusios 9 valstybés narés nepateiké Komisijai svariy
duomeny, kad i jy nacionalinés baudZiamosios teis€s sistemg perkelta nuostata
del ankstesniems apkaltinamiesiems nuosprendziams priskiriamy teisiniy
pasekmiy. Tod¢l nejmanoma jvertinti, ar Sios valstybés narés §ios nuostatos
laikosi.

. D¢l Pamatinio sprendimo neperkélimo arba dalinio ar nevisiSko perkélimo
nukencia Europos teisingumo erdvés veiksmingumas. Be to, tai gali nuvilti
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teisetus ES pilieciy lukescCius, nes jie nepatiria naudos, kurig teikia $i priemone,
skirta nusikaltimy recidyvo prevencijai.

Tenka apgailestauti, kad véluojama jgyvendinti pamatinj sprendimg, kuris
leisty veiksmingiau administruoti baudziamojo teisingumo sistemg, nes
suteikty teisiniy priemoniy kaltinamyjy nusikalstamai praeiciai jvertinti ir taip
apsaugoti nukentéjusiuosius.

Komisija ir toliau atidziai stebés, kaip valstybés narés laikosi visy pamatinio
sprendimo reikalavimy. Visy pirma Komisija nagrinés, ar valstybés narés
tinkamai taiko lygiavertiSkumo principg ir ar uztikrina, kad jy baudziamosios
teisés sistemoje teisinés uzsienio Salyse priimty apkaltinamyjy nuosprendziy
teisinés pasekmés i§ esmés biity lygiavertés nacionaliniy teismy apkaltinamyjy
nuosprendziy teisinéms pasekméms.

Nepaprastai svarbu, kad visos valstybés narés atsizvelgty | $ig ataskaitg ir
pateikty dar trukstamg svarbig informacija Komisijai ir taip jvykdyty savo
jsipareigojimus pagal Sutartj. Komisija taip pat ragina tas valstybes nares,
kurios nurodé rengiancios atitinkamus teisés aktus, kuo grei¢iau pradéti juos
taikyti ir pranesti jai apie Sias nacionalines priemones. Komisija ragina to dar
nepadariusias valstybes nares imtis skubiy priemoniy, kad $is pamatinis
sprendimas biity iki galo jgyvendintas. Be to, ji ragina tas valstybes nares,
kurios perkelé ji neteisingai, perzidiréti ir suderinti savo nacionalinius
jgyvendinimo teisés aktus su Pamatinio sprendimo nuostatomis.
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